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1

Ich wiirde ja gern mehr Zeit
mit euch verbringen

Tom

Es war schon spit, als ich von der Arbeit nach Hause kam.
»Zu Hausex, das ist ein Haus mit vier Schlafzimmern in Rei-
gate, Surrey. Laura hat es damals aufgetan. Ich glaube, es war
noch gar nicht offiziell auf dem Markt, als sie mich mitgenom-
men hat, um es uns anzusehen. Die Vorbesitzerin hatte ihr
ganzes Leben in diesem Haus verbracht und war, wie man uns
sagte, friedlich im Schlaf verstorben. Sie hatte kein Testament
hinterlassen, und so war eine dieser Erbenermittlungs-Fir-
men auf den Plan getreten, die fiir eine angemessene Provi-
sion eine Buchhalterin mittleren Alters in Llanelli dariiber in-
formierte, dass sie gerade von ihrer Grof3tante, die sie bis dato
nicht gekannt hatte, ein Haus geerbt hat. Und da die Dame
keinerlei Neigung verspiirte, in einen Vorort von London zu
ziehen, beauftragte sie einen Makler auf der High Street da-
mit, das Haus fiir sie zu verkaufen. Der hatte den Horer noch
gar nicht ganz aufgelegt, als Laura bei ihm hineinmarschiert
kam, hochschwanger und fest entschlossen, nie wieder Miete
zu zahlen. Noch am selben Abend sahen wir uns das Haus an,
und Laura war sofort {iber beide Ohren verliebt. Am nichsten
Morgen iiberredete sie mich, ein Angebot iiber den gesamten
geforderten Preis abzugeben, auch wenn das Haus von oben
bis unten renoviert werden musste. Es war ein ziemliches
Gliicksspiel, aber es hatte sich ausgezahlt, denn nun wohnten
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wir in einem Haus, das wir uns spiter, nachdem die Immo-
bilienpreise in die Hohe geschossen waren, im Traum nicht
mehr hitten leisten kdnnen. Aber das war typisch Laura: Alles,
was sie anfasste, wurde zu Gold.

Jedenfalls: Ich war gerade von der Arbeit nach Hause ge-
kommen - oder genauer gesagt von einem Dinner mit ein
paar Agenten, die den ganzen Abend lang ihre Kiinstler in den
héchsten Tonen gepriesen hatten, damit ich sie in einer mei-
ner Shows auftreten lieB. Ich bin Fernsehproduzent, haupt-
sichlich im Entertainment-Bereich, also fiir die Sendungen,
die die Leute samstagabends so sehen wollen. Ein Artikel
im Broadcast Magazine hatte mir sogar einmal den Namen
»Mr Saturday Night« verpasst.

Im Haus war es ruhig, und das hatte ich zu dieser Uhrzeit
auch nicht anders erwartet. Wenn man es den Kindern iiber-
lassen wiirde, zu entscheiden, wann sie ins Bett gingen, wiir-
den sie Zirkus machen, bis ihnen die Augen aus dem Kopf fie-
len, aber zum Gliick hatten sie Linda. Und Linda hatte sie. Ein
perfektes Arrangement fiir alle Beteiligten. Und das Beste an
Lindawar: Sie ging in der Regel frith schlafen. Wenn sie es ver-
hindern konnte, war sie selten nach zehn im Bett, was bedeu-
tete, dass ich, wenn ich es richtig abpasste - also an den meis-
ten Abenden -, das Erdgeschoss fiir mich allein hatte. Heute
allerdings nicht. Ich stand gerade in der Kiiche, die Weinfla-
scheindereinen, ein leeres Glas in der anderen Hand, als mei-
ne Schwiegermutter in ihrem flauschigen blauen Piinktchen-
bademantel im Tiirrahmen erschien.

»Guter Tag?«

»Langer Tag.« Ich seufzte und stellte die Flasche und das
leere Glas zuriick auf den Kiichentresen. »Kannst du nicht schla-
fen?«
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»Ehrlich gesagt, habe ich auf dich gewartet. Hast du einen
Augenblick Zeit? Es gibt etwas, iiber das ich dringend mit dir
sprechen muss, und ... nun, du scheinst meine Nachrichten
nicht bekommen zu haben.«

Mir sank das Herz. Alles, woran ich wihrend der gesamten
Taxifahrt nach Hause hatte denken konnen, war die folgende
Stunde meines Lebens: Wie ich mir ein groBes Glas Wein ein-
schenken, ein wenig Musik auflegen und mich im Halbdunkel
auf dem Kiichensofa ausstrecken wiirde, um an moglichst gar
nichts zu denken. Aber dank Linda wiirde es dazu nun nicht
kommen.

Wir setzten uns aufs Sofa, auf dem ich, wie gesagt, eigent-
lich mein Glas Wein hatte genieen wollen. Ich sah Linda an.
Kennen Sie diesen Moment, wenn Sie jemanden ansehen und
Thnen klar wird, dass dieser jemand tiberhaupt nicht so aus-
sieht, wie Sie ihn sich vorstellen? In meinem Kopfwar ein Bild
von Linda als junggebliebener Sechsundsechzigjihrigen. Klar,
sie hatte graue Haare und ein paar Filtchen im Gesicht, aber
was sie eigentlich auszeichnete, war ein stetes Funkeln in den
Augen und ein gewisser Schwung in ihren Schritten. Und dazu
ein wundervoll lautes Lachen. Die Frau allerdings, die gerade
neben mir saf3, sah aus, als wollte sie fiir die Rolle einer alten
Dame in einer Comedy-Sendung vorsprechen. Noch nicht ganz
Halbmondbrille und Gehstock, aber allzu weit davon entfernt
war sie auch nicht. Sie wirkte alt. Ernsthaft alt. Alt in dem Sin-
ne, dass man, wiirde sie jetzt sterben, sagen wiirde: Sie hat
ihr Leben wirklich gelebt. Dabei ist sechsundsechzig heutzu-
tage doch wirklich kein Alter. Oder sollte es zumindest nicht
sein. Ich fragte mich, ob sie in letzter Zeit vielleicht auch nicht
besonders gut schlief. Ein paar schlaflose Nichte konnen hier
und da schnell ein paar Jahre dazuaddieren. Ich iiberlegte
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kurz, obich ihr ein paar von den Schlaftabletten anbieten soll-
te, die ich von meiner letzten Dienstreise aus den USA mitge-
bracht hatte, aber sie wartete eindeutig darauf, dass ich sie
fragte, woriiber sie mit mir reden wollte, und so tat ich ihr
den Gefallen - auch wenn es mich einige Uberwindung kos-
tete.

»Es geht um iiberndchstes Wochenende.« Sie blickte mir
forschend in die Augen, um zu sehen, ob mir die Bedeutung
dieses Datums bewusst war. Als glaubte sie tatsichlich, dass
ich so etwas vergessen konnte. »Die Mddchen und ich haben
dariiber gesprochen, was sie gerne machen mochten, und sie
haben gesagt, sie wiirden gerne nach Southwold fahren. Und ...
nun ja, ich finde, das ist eine groBartige Idee. Du weil3t, wie
sehr Laura Southwold geliebt hat.«

Linda hatte recht. Laura hatte Southwold wirklich geliebt.
Eswar ihr Zufluchtsort gewesen, wann immer sie eine Auszeit
aus dem Alltag gebraucht hatte, auch schon vor der Geburt der
Maidchen. Sie hatte oft davon gesprochen, spiter einmal dort
hinzuziehen, wenn wir nicht mehr arbeiten miissten, und mit
unseren Enkelkindern am Strand spazieren zu gehen. South-
wold und Laura gehodrten zusammen, und es war der beste Ort,
um sich an sie zu erinnern. Ich war voll und ganz einverstan-
den.

»Das ist eine schone Idee. Du solltest unbedingt mit den
Maidchen hinfahren. Génnt euch was richtig Schones, sie ha-
ben es verdient.«

»Was ist mit dir?«

»Mit mir? Ich wiirde gern mitkommen, Linda, wirklich, aber
im Biiro brennt im Moment die Luft - wir haben zwei Sendun-
gen in Produktion und mehr in der Entwicklung, als wir ei-
gentlich bewiltigen konnen. Ich kann jetzt unméoglich frei-
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nehmen. Du wei3t selbst, wie wenig ich in der letzten Zeit am
Wochenende zu Hause war.«

»Ja, das habe ich allerdings bemerkt«, sagte Linda spitz.
»Man konnte fast denken, du wohnst im Biiro, so viel Zeit, wie
du da verbringst. Musst du wirklich so viel arbeiten? Die Mid-
chen vermissen dich. Sehr.«

»Und ich sie, antwortete ich. »Sobald es etwas ruhiger wird,
machen wir alle zusammen Ferien, du, die Kinder und ich, ir-
gendwas Besonderes. Ich sehe es schon vor mir: Die Mddchen
toben im Pool, wihrend du dich im Bikini in der Sonne rekelst
und einen Cocktail schliirfst.«

Noch vor ein paar Jahren hitte sie jetzt ihr Lachen horen
lassen und eine entsprechende Antwort gegeben, aber heute
kommt gar nichts. Null. Tatsichlich scheint sie ernsthaft wii-
tend zu sein.

»Du denkst, das ist alles nur ein Witz, oder?«

»Ganz im Gegenteil.«

»Die Miadchen brauchen dich, Tom. Sie brauchen ihren Va-
ter, und im Moment bist du einfach nie da.«

»Ich habe dir doch gesagt, Linda, ich muss arbeiten. Ich
wiirde ja gern mehr Zeit mit euch verbringen, aber ich kann
nicht.«

Sie schiittelte den Kopf. »Ich habe befiirchtet, dass du das
sagen wiirdest - weswegen ich die Dinge selbst in die Hand ge-
nommen habe.«

Sie starrte mich mit stihlernem Trotz an. Das hier war kein
Bluff. Sie hatte etwas Hinterhiltiges getan, und ich hatte es
nicht kommen sehen.

»Wovon redest du?« In meiner Stimme schwang eine Spur
Anspannung mit.

»Du hast mir keine andere Wahl gelassen.«
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»Was hast du gemacht?« Die Panik in meiner Stimme wur-
de deutlicher.

»Ich habe heute Morgen deinen Chef angerufen und ihn
gebeten, dir das Wochenende freizugeben.«

Jetzt fiel auch der letzte Rest Selbstbeherrschung von mir
ab. »Du hast was?«

»Du hast gerade selbst gesagt, dass du mitkommen wiir-
dest, wenn du nicht arbeiten miisstest. Nun, dein Chef meint,
dass du das Wochenende freinehmen kannst. Er hat gesagt, es
wire iiberhaupt kein Problem und er wire sogar froh dariiber.«

Ich war so wiitend, so auf3er mir, dass ich aufsprang, und die
ebenso wiitende Linda tat es mir gleich. Mit zornig geschwell-
ter Brust standen wir uns gegeniiber: meine eins dreiundacht-
zig gegen ihre eins fiinfundsechzig, wie zwei ungleiche Boxer.

»Du hattest kein Recht, so etwas zu tun!«

»Und du hast kein Recht, dich wie ein egoistischer Mistkerl
aufzufithren! Die Mddchen brauchen dieses Wochenende, Tom.
Und sie brauchen dich, wenn sie sich an ihre Mutter erinnern.
Es sind deine Téchter, um die ich mir Sorgen mache. Und
wenn ich hinter deinem Riicken mit deinem Chef sprechen
muss, um sicherzustellen, dass du mit ihnen nach Southwold
fahrst, dann tue ich das verdammt noch mal, ohne mich dafiir
zu entschuldigen! Ich bin die einzige GroBmutter, die diese
beiden Médchen haben, und du kannst mir glauben, dass es
auf dieser Welt nichts gibt, was ich nicht fiir sie tun wiirde.«

Linda

Tom sprach die ganze Woche kein Wort mit mir. Seine Taktik
hitte allerdings mehr Effekt gehabt, wenn wir - wie sonst iib-
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lich - abends beim Essen alle an einem Tisch gesessen und
uns unterhalten hitten. Aber in letzter Zeit redeten wir ohne-
hin kaum noch miteinander. Im Lauf des Jahres, das ich nun
beiihm und den Miadchen wohnte, hatte sich mein Verhiltnis
zu ihm in eine beunruhigende Mischung aus Haushilterin,
Kinderfrau und platonischem Ehefrau-Ersatz verwandelt. Ich
hielt das Haus in Ordnung, wusch und biigelte die Wische
und kiimmerte mich um seine Kinder, und im Gegenzug gab
er mir ein eigenes Zimmer und mehr Haushaltsgeld, als ich
ausgeben konnte. Wir waren keine Freunde mehr, zumindest
nicht in der Form, wie wir es einmal gewesen waren. Wir wa-
ren einfach zwei Menschen, die in einem unendlich tiefen
Ozean Seite an Seite auf der Stelle schwammen, viele, viele
Meilen vom Strand entfernt und ohne Hoffnung auf Rettung.
Und wir wurden mit jedem Tag miider.

Wie anders war es gewesen, als wir uns zum ersten Mal be-
gegneten, im Sommer 1997. Laura war damals mitten in ihrem
Fotografie-Studium in London. Ich hatte mich frisch von Tony
getrennt, nach gerade einmal neun Monaten, nachdem ich her-
ausgefunden hatte, dass seine Beziehung zu seiner Ex-Frau
nicht anndhernd so beendet war, wie er mich hatte glauben
lassen. Laura hatte mich tibers Wochenende zu sich nach Lon-
don eingeladen, und um nicht allein zu Hause sitzen zu miis-
sen und Tony nachzutrauern, nahm ich ihre Einladung an
und machte mich am Freitag gleich nach der Arbeit auf den
Weg.

Am nichsten Morgen gingen Laura und ich auf der Oxford
Street shoppen, und beim Mittagessen in einem hiibschen klei-
nen Café auf der Monmouth Street erzihlte sie mir von dem
neuen Mann in ihrem Leben: Tom Hope. Tom war fiinfund-
zwanzig und kam urspriinglich aus Reading, lebte aber seit
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vier Jahren in London, wo er als Researcher fiir eine Produk-
tionsfirma arbeitete. Laura schwirmte davon, wie grof3 und
gutaussehend er war, und dass er der netteste Mann sei, den
sie jemals getroffen habe. Wie es sich fiir eine besorgte Mutter
gehort, fragte ich sie nach Toms Eltern und hoffte instindig,
sie mochten besser sein als die letzten - ein Hippiepirchen,
das mir ganz selbstverstindlich einen Joint anbot, gerade ein-
mal fiinf Minuten nachdem wir uns vorgestellt hatten. Laura
erzihlte mir, dass Toms Mutter mit einem anderen Mann
durchgebrannt war, als Tom noch ganz klein war, und dass
sein Vater vor zwei Jahren nach langem Kampf gegen Lungen-
krebs gestorben war. Obwohl ich wusste, dass er ein erwachse-
ner Mann war und sich ohne Zweifel mit seiner Situation ar-
rangiert hatte, kam ich nicht umhin, Mitleid mit dem armen
Kerl zu empfinden. Selbst erwachsene Kinder brauchten ihre
Eltern. Und das galt auch fiir junge, unabhingige Minner wie
Tom.

Nach dem Essen fuhren wir zuriick zu Lauras Wohnung in
Hammersmith und trafen ihre Mitbewohnerinnen. Der deut-
liche Altersunterschied zwischen mir und den Midchen hielt
uns nicht davon ab, uns bei ein paar Flaschen Wein iiber Min-
ner und dhnliche Dinge auszulassen. Jedes der Middchen gab
ihren Senf zu meiner Erfahrung mit Tony dazu, und nach ein
paar Gldsern begannen wir Pline zu schmieden, wie ich mich
an ihm rdchen kénnte. Und wenn man vom Teufel spricht -
genau in diesem Moment klingelte das Telefon, und wer war
am anderen Ende? Tony. Er sagte, er miisse mit mir reden,
und obwohl ich es besser hitte wissen miissen, lie3 ich mich
darauf ein. Um mir ein wenig Privatsphire zu ermdglichen,
verlieBen die Middchen die Wohnung und gingen los, um ein
paar Dinge fiirs Abendessen einzukaufen.
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Mein Gesprich mit Tony war so aufreibend, wie ich es er-
wartet hatte, doch ich lieB mich nicht beirren: Zwischen
uns war es aus. Und als ich dann allein in Lauras Wohnung
sa} und noch einmal die Monate Revue passieren lie3, die
ich schon wieder auf den falschen Mann verschwendet hatte,
wurde mir deutlich, wie viel Pech ich mein ganzes Leben lang
in der Liebe gehabt hatte. Hitte ich es nicht besser gewusst,
hitte ich glauben konnen, unter einem Fluch zu stehen.
Vor Tony war ich mit Andrew zusammen gewesen (der unsere
Beziehung nach zwei Jahren beendete, weil er sich in seine
Sekretdrin verliebt hatte), vor Andrew mit Christopher (dem
es nicht so sehr um mich ging als um einen Babysitter fiir sei-
ne Kinder), vor Christopher mit Stephen (dem es beinahe Spaf3
zu machen schien, mich aus der Fassung zu bringen, indem er
wie ein Fidhnchen im Wind seine Launen dnderte) und vor Ste-
phen mit Edward (der wie Tony eine Ex-Frau hatte, die alles an-
dere als »ex« war). Die Liste zog sich liber vierzig Jahre, und
ganz oben stand der eine, der das Ganze urspriinglich ins Rol-
len gebracht hatte - Frank Smith, Lauras Vater. Der erste
Mann, der mir das Herz gebrochen hatte.

Mitten in diesen schmerzlichen Erinnerungen klingelte es
an der Tiir. Nicht einmal oder zweimal, nein, funfmal hinter-
einander! Ich mochte es normalerweise schon nicht, wenn
man meine Gedanken unterbrach, aber in dieser Situation ver-
lor ich die Nerven und stapfte wiitend die Treppe hinunter. Als
ich die Tir aufriss, um dem Storenfried ordentlich die Mei-
nung zu sagen, wurde ich von dem freundlichen Gesicht eines
grof3en, ein wenig schlampig gekleideten jungen Mannes iiber-
rascht. Durch Lauras Erzihlungen, die Flasche Sekt und den
Tankstellen-Strauf frischer Blumen wusste ich sofort, wen ich
vor mir hatte: Das hier war der neue Mann in ihrem Leben.
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Mein Gegeniiber blickte mich verwirrt an. »Das muss eine
Verwechslung sein. Ich habe bei Nr. 3 geklingelt.«

»Ja, das ist mir bewusst. Meine Ohren klingeln immer
noch.«

»Also ... ich wollte zu Laura Wood ?«

Ichlachte und hob eine Braue. »Das will ich doch hoffen.«Es
war ein bisschen gemein, aber ich konnte es einfach nicht las-
sen.

Es dauerte einen Moment, aber schlieBlich fiel der Gro-
schen. »Sie sind Lauras Mutter, nicht wahr?«

Ich nickte. »Und Sie sind sicher Tom. Miissen Sie dieses Wo-
chenende nicht arbeiten?«

»Wir sind frither fertig geworden als geplant. Ich hatte ganz
vergessen, dass Sie libers Wochenende zu Besuch sind. Ich
sollte besser wieder gehen.«

»Unsinn. Laura muss jeden Augenblick zuriick sein. Wenn
Sie mochten, kdnnen Sie gern reinkommen und auf sie war-
ten.«

Sie hitten die Panik in seinen Augen sehen sollen. Small-
talk mit der Mutter seiner neuen Freundin? Er sah aus, als
wiirde er sich lieber den Arm abbeif3en.

»Nein, wirklich, ich komme spiter noch mal vorbei¢, sagte
er nervos und wollte mir den Sekt und die Blumen in die Hand
driicken. »Konnten Sie Laura das hier geben?«

»Das konnen Sie selbst tung, sagte ich. »Sie steht direkt hin-
ter Thnen.«

Das strahlende Licheln, das iiber Lauras Gesicht zog, als sie
ihn sah, bewies mir unmissverstindlich, wie verliebt sie war.
Sie sah aus, als hitte jemand in ihrem Innern ein Licht ange-
schaltet. Meine Tochter leuchtete aus allen Poren. Wenn je-
mand Sie so gliicklich machen kann, blof3 weil er unerwartet
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auftaucht, dann haben Sie ohne Zweifel das gro3e Los gezo-
gen.

Laura schlang die Arme um Toms Hals und starrte ihm in
die Augen, als wollte sie ihm bis tief in die Seele blicken. »Du
hast mir gefehlt, Tom Hope.«

Sie kiissten sich und hitten wohl auch noch eine Weile da-
mit weitergemacht, wenn Tom sich nicht daran erinnert hét-
te, dass ich noch immer im Tiirrahmen stand.

»Ah ... Laura, deine Mutter ist hier.«

Laura lachte. »Ich weiB. Ich habe sie eingeladen.«

»Aber ...«

»Macht sie dir Angst?«

Tom nickte.

»Keine Bange«, sagte sie und drehte sich zu mir um. Sie sah
so wunderschon aus, so gliicklich, dass ich meinen Blick nicht
von ihr wenden konnte. »Du beif3t nicht, oder, Mum?«

»Neing, antwortete ich und zwinkerte Tom zu. »Und wenn,
dann nicht allzu fest.«

Die Leichtigkeit unserer ersten Begegnung hatte den Grund-
ton fiir unsere Beziehung gelegt. Und wihrend die Sache zwi-
schen Tom und Laura ernster wurde, kamen auch er und ich
uns niher. Als Laura und ich im darauffolgenden Jahr in die
Ferien fuhren, war ich es, die darauf bestand, dass Tom uns
begleitete, und als Lauras Grofvater einige Monate spiter starb,
war es nur natiirlich, dass auch Tom an der Trauerfeier teil-
nahm, schlieBlich gehorte er mittlerweile zur Familie. Und
als Tony sich weigerte, mir das Geld zuriickzuzahlen, das ich
ihm fiir seine Druckerei geliehen hatte, war es Tom, der - ohne
dass ich ihn darum gebeten hitte - nach York fuhr und ihn da-
von iiberzeugte, mir das Geld samt Zinsen zuriickzugeben.

Es war nicht nur, was Tom tat, sondern seine ganze Art. Er
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liebte es, die Menschen um ihn herum zum Lachen zu brin-
gen; er arbeitete hart und wusste immer, was zu tun war, egal
in welcher Situation. Ich hitte mir keinen pflichtbewussteren,
giitigeren und liebevolleren Mann fiir meine Laura wiinschen
konnen. Wenn ich in Liebesdingen verflucht war, so schien
meine Tochter mit Tom den Hauptgewinn gezogen zu haben.

Dennoch muss ich gestehen, dass ich mir ernsthaft Sorgen
machte, als Laura plotzlich schwanger war. Das Baby war nicht
geplant gewesen - die beiden waren erst seit zwei Jahren ein
Paar und Laura gerade einmal vierundzwanzig. Als alleinerzie-
hende Mutter wusste ich aus eigener Erfahrung, was fiir eine
Herausforderung es war, ein Kind groBzuziehen, selbst mit
dem Luxus, einen verldsslichen Partner an seiner Seite zu ha-
ben.

»Ach Mum, wir kriegen das schon hing, sagte Laura, als gibe
es iiberhaupt keinen Grund, sich Sorgen zu machen.

»Aber was ist mit deiner Fotografie?«, fragte ich, »Du stehst
kurz vor deinem Studienabschluss. Wie willst du das machen,
wenn du jetzt ein Baby bekommst?«

»Ich lasse es einfach auf mich zukommenc, antwortete sie.
»Ich kann den Abschluss nachholen, oder ich suche mir einen
Job oder mache mich selbstindig. Die Dinge laufen nicht im-
mer so, wie wir sie planen, Mum, aber weif3t du was? Ich
mochte es gar nicht anders. Ich habe mein ganzes Leben noch
vor mir, und mehr als genug Zeit, meine Triume zu verwirk-
lichen. Alles, was jetzt zidhlt, sind Tom, ich und dieses kleine
Wiirmchen, das in meinem Bauch wichst.«

Das »kleine Wiirmchen« erblickte acht Monate spiter in
den frithen Morgenstunden des 2. Februar das Licht der Welt.
Evie war das hiibscheste Baby, das ich je gesehen hatte. Man
musste nur ihren Blick erhaschen, und schon strahlte sie ei-
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nen an, als wire man ihr der liebste Mensch auf Erden. Finf
Jahre spiter folgte ein zweites Wilrmchen, am 3. September
um 16.10 Uhr. Sie nannten sie Lola, und ich verliebte mich so-
fort in meine kleine Lolly.

Trotz ihres jungen Alters schien Laura in ihrer Mutterrolle
mindestens genauso aufzugehen wie in ihrer Fotografie. Und
obwohl es Zeiten gab, in denen ich mich fragte, ob sie sich
nicht zu frith zu viel zugemutet hatte, wirkte sie oft gliick-
licher und lebensfroher, als ich sie jemals zuvor gesehen hatte.

Und ich? Zu behaupten, die beiden Midchen hitten mein
Leben verdndert, wire eine massive Untertreibung. Sie erhell-
ten jeden Winkel meines Daseins, sodass es keinen einzigen
dunklen Fleck mehr gab. Ich hérte auf, mir Sorgen dariiber zu
machen, ich konnte alt werden und miisste einsam und allein
mein Dasein fristen. Ich horte auf, mich tiber meine unerzoge-
nen Grundschiiler zu drgern, die ich unterrichtete, oder tiber
ihre mindestens ebenso unerzogenen Eltern und die schein-
bar endlose Lawine an Aufgaben, die die Schulleitung auf
mich abwilzte. Seit es die beiden gab, hatte all das an Bedeu-
tung verloren. Nach einem Leben voller Herzschmerz hatte
ich endlich das Gliick gefunden, und niemand wiirde es mir
wieder wegnehmen.
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Ein ganz normaler Tag

Tom

Der Tag, an dem Laura starb, war ein ganz normaler Tag. Kei-
ne Kometen, die vor einer bevorstehenden Katastrophe warn-
ten, keine Meteoriten, die auf die Erde krachten. Nichts, was
darauf hingedeutet hitte, dass es etwas anderes als ein stink-
normaler Oktobertag werden wiirde.

Das Klingeln meines Weckers riss mich aus dem Schlaf.
Ohne die Augen zu 6ffnen, driickte ich wie jeden Morgen auf
die Schlummertaste, und Laura riickte wie jeden Morgen ein
Stiick naher an mich heran. So lagen wir da, Haut an Haut,
Wirme an Wirme, und versteckten uns vor der Welt, bis der
Wecker uns erneut daran erinnerte, dass es Zeit wurde aufzu-
stehen, und dieses Mal meinte er es ernst. In wenigen Minu-
ten wiirde Laura unter der Dusche stehen, und sobald sie raus
war, wiirde ich ihr folgen. Wenn ich in einer Dampfwolke aus
dem Badezimmer kam, wiirden auch die Madchen wach sein,
ihre Schuluniformen anziehen und - in Evies Fall - die letzten
Hausaufgaben machen.

Das Frithstiick war bei den Hopes ein besonderes Ereignis.
Laura war es wichtig, dass wir so oft wie mdéglich gemeinsam
am Tisch saf3en, und da die Middchen, wenn ich abends nach
Hause kam, schon lange gegessen hatten, trafen wir uns eben
alle beim Friihstiick. Das war unsere Gelegenheit, zusammen
zu sein und uns von unserem Tag zu erzihlen, und jeder -
auch ich - hatte daran teilzunehmen.
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Ich bin nicht wirklich ein Morgenmensch und ziehe es vor,
Interaktionen jeglicher Art auf ein Minimum zu beschréinken,
bevor ich meinen ersten Kaffee getrunken habe, aber es gefiel
mir, wie Laura darauf bestand, dass unser Frithstiicksritual
unantastbar war. Diese Einstellung zeigte, wo ihre Priorititen
lagen: zuerst die Familie, dann alles andere. In einer Welt, in
der man allzu leicht den Sinn fiir die wichtigen Dinge verlor,
tat es gut zu wissen, dass es auf unserem Schiff einen Kapitin
gab, der dafiir sorgte, dass wir in die richtige Richtung fuhren.
In unserer Familie war Laura die Leithiindin, die oberste Che-
fin, CEO der Hope Familien AG.

Wenn man bedenkt, dass ich normalerweise noch im Halb-
schlaf bin, bis ich meine zweite Tasse Kaffee getrunken habe,
wundere ich mich selbst dariiber, wie viel mir von diesem
Morgen noch im Gedichtnis geblieben ist. Aber es ist alles
da: der Duft von Lauras Shampoo im Flur, der Song von Taylor
Swift, der in der Kiiche aus dem Radio tonte, und die ersten
Worte, mit denen ich begriit wurde, als ich an den Kiichen-
tisch trat.

»Ich habe dir dein Frithstiick eingeschiittet, Dad.«

Das war Lola. Sie zeigte auf eine ungesunde Mischung aus
Cheerios, Coco Pops, Smacks und Toppas. Selten hatte eine
Schiissel mit Frithstiicksflocken so unappetitlich ausgesehen.

»Ich weif} gar nicht, was ich sagen soll.«

Laura stie mir mit dem Ellbogen in die Seite. »Danke
schon« wire ein guter Anfangg, sagte sie. »Lola hat Evie und
mir gerade erklirt, dass sie sich Sorgen macht, ob du auch ge-
nug Vitamine und Mineralien zu dir nimmst.«

»Das lernen wir gerade in der Schuleg, erklirte Lola.

»Ihr sprecht in der Schule iiber Cheerios? So eine Unter-
richtsstunde hitte ich auch gerne gehabt.«
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Ich wackelte mit den Augenbrauen, um anzudeuten, dass
sie gerade Opfer eines Daddy-Witzes geworden war, der nie-
dersten Form menschlichen Humors.

»Nein, Daddy, wir sprechen iiber Vitamine und Mineralien,
korrigierte meine Tochter mich geduldig. »Die Menschen, die
unser Essen machen, tun ganz viel davon in unsere Friih-
stiicksflocken, damit wir gesund bleiben.«

»Ich finde, das sieht echt eklig aus«, schnaubte Evie in einer
Art, diein letzter Zeit zum Grundton ihrer Kommunikation ge-
worden war. »Ich wiirde das nicht fiir eine Million Pfund es-
sen!«

»Nun, dann wirst du nie erfahren, wie unglaublich kost-
lich es tatsidchlich ist«, antwortete ich, nahm den Loéffel und
schlang einen Mundvoll von Lolas Mixtur hinunter. »K&st-
lich«, murmelte ich und gab mein Bestes, mir nicht anmerken
zu lassen, wie der Zucker meine Geschmacksnerven maltri-
tierte. »Genau was der Doktor mir verschrieben hat.«

Trotz Lauras bester Absichten endete das Friihstiick selten
so entspannt, wie es begonnen hatte. Manchmal war es Evie,
die vom Tisch aufstand, um einer ihrer Freundinnen auf eine
Textnachricht zu antworten; ein andermal war es Lola, der
plotzlich eingefallen war, dass noch ein halbes Dutzend El-
ternbriefe ununterschrieben irgendwo in den Untiefen ihrer
Schultasche ein Dasein fristeten. Und hin und wieder war
ich es, der nach einem kurzen Blick in meine E-Mails am Kii-
chentisch iiber irgendeinen Notfall stolperte, der mein augen-
blickliches Eingreifen erforderte. Doch Laura gelang es jeden
Morgen, uns alle noch einmal zum morgendlichen Briefing zu
versammeln, bevor wir endgiiltig aus dem Haus stiirmten. Sie
nahm den Familienkalender vom Haken an der Wand neben
dem Kiihlschrank und servierte jedem von uns seine Portion
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an Aufgaben und Erinnerungen. Der Tag, an dem wir Laura
verloren, machte auch darin keine Ausnahme.

Zu Evie sagte sie: »Du hast heute Schwimmen, Schatz. Hast
du deine Tasche schon gepackt?«

Zu Lola: »Die Eierkartons fiir Mrs Baker sind im Schrank
neben der Spiile. Kénntest du sie bitte in eine Tiite packen
und an die Tiir stellen?«

Und zu mir: »Vergiss nicht, heute Abend auf dem Riickweg
Evie bei Marina abzuholen. Und morgen ist Lolas Elternabend.
Wenn also irgendjemand versucht, dir nach fiinf noch einen
Termin einzubuchen, sag ihnen, dass du nicht kannst.«

Mit diesen Worten warf sie einen letzten Blick auf den Ka-
lender, bevor sie ihn wieder zuriick an seinen Platz an der
Wand hingte.

Manchmal machte ich mich iiber sie lustig. Wenn ein Feuer
ausbriche und sie nur drei Dinge aus dem Haus retten konnte,
wiren es: 1. und 2. die Kinder und 3. der Familienkalender. Thn
zu haben, auszufiillen und dariiber zu briiten schien Laura ei-
nen Seelenfrieden zu bereiten wie nichts anderes. Denn auch
wenn in dem Kalender so unangenehme Dinge standen wie
Steuerfristen, Zahnarzt- und TUV-Termine, so gab es auch ei-
ne Menge Dinge, auf die man sich freuen konnte: Ferien, Thea-
terbesuche, Geburtstage. Und vor allem herrschte Ordnung. In
einer Welt, in der alle méglichen unerwarteten Dinge gesche-
hen konnten, von Zugungliicken und Uberschwemmungen bis
hin zu Terroristen, die Busse in die Luft sprengten, half dieser
Kalender uns, daran zu glauben, dass keine Katastrophe uns je
treffen konnte, weil wir ja genau wussten, wie die Zukunft aus-
sah - wir konnten sie in den Hinden halten.

Die zweite morgendliche Grundregel im Hope-Haushalt ne-
ben dem gemeinsamen Frithstiick lautete: Niemandem war es
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gestattet, das Haus zu verlassen, ohne sich vorher bei allen zu
verabschieden - und zwar richtig. Nicht Evie, die von einem
Anruf abgelenkt wurde, oder Lola, die sich in einem Tagtraum
verloren hatte, oder ich, der ich gerade eine Nachricht tippte.
Und da ich in aller Regel als Erster aus dem Haus ging, bekam
ich auch zuerst meine Verabschiedung. An diesem Tag war es
ein feuchter Kuss von Lola, von Evie eine dargebotene Stirn,
auf die ich meinen Kuss setzen durfte, und zum Schluss ein di-
cker, altmodischer Schmatzer von Laura.

»Wirst du es heute Abend wirklich schaffen, Evie bei Mari-
na abzuholen?«

»Ja, versprochen. Bist du heute an der Uni?«

»Nein, ich muss ein Projekt fertigstellen.«

»Soll ich irgendwas fiirs Abendessen besorgen?«

»Ein guter Shiraz wire nicht schlecht.«

»Oh? Gibt es was zu feiern?«

Sielehnte sich vor und driickte ihre Lippen auf meine Wan-
ge. »Sagen wir so: Ich bin froh, wenn es vorbei ist.«

Ich wollte gerade nachfragen, was fiir ein Projekt das war, an
dem sie arbeitete, als ich horte, wie sich die Middchen oben
stritten und gegenseitig mit der schlimmstmdglichen Konse-
quenz drohten: es ihrer Mutter zu erzihlen. Ich stellte meine
Tasche ab und wollte nach oben gehen, um die beiden Streit-
hihne zur Raison zu bringen, aber Laura hielt mich zuriick.

»Ich geh schong, sagte sie. »Du bist sowieso schon spit dran.«

Ich sah auf die Uhr. Ich wiirde mit den Goéttern des Stra3en-
verkehrs feilschen miissen, um meinen Zug nicht zu verpas-
sen. Bevor ich ging, sagte ich noch, sie solle sich von den bei-
den nicht drgern lassen, gab ihr einen letzten Kuss und sprang
ins Auto, ohne mich noch einmal umzudrehen. Und ohne den
Hauch einer Ahnung, dass ich sie nie wiedersehen wiirde.
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Linda

Ich weif3 noch, dass ich an dem Morgen in meinem kleinen
Reihenhduschen in York im Bett lag und iiberlegte, was ich
an diesem Tag zu erledigen hatte. Sie wissen schon, so Dinge
wie Milch kaufen, zu einem neuen Stromanbieter wechseln,
alte Kleidungsstiicke zum Wohltitigkeitsladen bringen, den
Gefrierschrank entfrosten ... Mittags wollte ich in der Obdach-
losenunterkunft bei der Essensausgabe helfen, wie ich es frei-
tags immer tat, und am Nachmittag hatte ich vor, in die Bib-
liothek zu gehen. Das waren die Dinge, mit denen ich meine
Tage flllte, seit ich mit vierundsechzig in Rente gegangen
war. Es war schon seltsam - ich dachte wirklich, es wiirde ein
ganz normaler Tag werden. Aber es war kein normaler Tag.
Eswar der Tag, nach dem nichts mehr so sein wiirde wie zuvor.

Tom

Ich saf im Taxi auf dem Weg zu einem Lunch-Termin mit ein
paar wichtigen Leuten von Channel Four, mit denen ich {iber
eine neue Quiz-Show sprechen wollte, als ich den Anruf er-
hielt. Eine weibliche Stimme mit einem angenehmen schotti-
schen Akzent fragte mich, ob ich Tom Hope sei. Und dann sag-
te sie, sie habe schlechte Nachrichten.

»Es tut mir leid, aber Ihre Frau hatte einen Unfall auf der
M23. Man hat sie aus dem Wagen schneiden miissen, per He-
likopter ins St Francis Hospital gebracht und sofort operiert.«

In meinen Ohren begann es zu rauschen, und ich fiihlte
mich schlagartig so elend, dass ich den Taxifahrer anbriillte,
er solle an den Stra3enrand fahren und anhalten. Ich konnte
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es nicht ertragen, in einem fahrenden Wagen zu sitzen, wih-
rend ich versuchte, einen Sinn in dem zu finden, was ganz und
gar keinen Sinn ergab. Warum sollte Laura auf der M23 gewe-
sen sein? Hatte das etwas mit ihrem Projekt zu tun? Vergeb-
lich iiberlegte ich, wo sie wohl hingefahren sein konnte oder
ob sie etwas diesbeziiglich erwadhnt hatte, als mir plétzlich
Kklar wurde, dass es ein Irrtum sein musste. Das war nicht mei-
ne Laura Hope. Man hatte mir eine Tragddie geliefert, die fiir
einen anderen armen Kerl bestimmt war.

»Das muss ein Fehler seing, erklirte ich. »Sie miissen den
Falschen angerufen haben.«

Die Krankenschwester blieb ruhig. Sie ging noch einmal die
Details durch, und alles passte perfekt zusammen, bis hin zu
der Tatsache, dass es sich bei dem Unfallwagen um einen ro-
ten Nissan Micra gehandelt hatte, genau wie der Leihwagen,
den Laura in der Woche zuvor von der Werkstatt bekommen
hatte, weil ihr eigenes Auto einen neuen Auspuff bekam.

Und doch weigerte ich mich, es zu glauben. Ich bat die Kran-
kenschwester, in der Leitung zu bleiben, wihrend ich Lauras
Nummer wihlte und betete, dass sie abnahm. Als ich dann
ihre Stimme horte, durchstromte mich eine Welle von Dank-
barkeit und Erleichterung. Sie war in Sicherheit. Die Kranken-
schwester hatte sich vertan. Meiner Laura ging es gut. Ich wiir-
de sie nie wieder als selbstverstindlich hinnehmen. Von jetzt
an wiirde alles anders werden. Ich war einfach nur froh, dass
siein Sicherheit war. Doch dann bat Laura mich plétzlich, eine
Nachricht zu hinterlassen, sie wiirde zuriickrufen, sobald sie
konnte. Kurz Stille, schlieBlich das Summen des Pieptons in
meinem Ohr.

Voller Panik nannte ich dem Taxifahrer den Namen des Kran-
kenhauses und sagte ihm, es sei ein Notfall. Ich muss ziemlich
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iiberzeugend gewesen sein, denn er raste los, ohne in den Sei-
tenspiegel zu schauen, und hitte beinahe einen Radfahrer um-
gefahren. Wihrend die beiden Minner sich noch gegenseitig
anbriillten, wihlte ich Lindas Nummer. Sie musste erfahren,
was passiert war.

Wir waren Familie, Linda und ich, und das nicht nur, weil
sie die Mutter meiner Frau oder die Gromutter meiner Toch-
ter war, wir waren Familie, weil sie mich vom ersten Tag an so
behandelt hatte. Weil ich in all den Jahren, in denen wir uns
kannten, nicht ein einziges Mal daran gezweifelt hatte, dass
sie mich ebenso liebte wie ihre Tochter. Aber vor allem waren
wir Familie, weil ich ihr ebenso wichtig war wie sie mir. Thr
sagen zu miissen, was geschehen war, brach mir das Herz.

»Es geht um Laura.« Ich bemiihte mich um eine laute Stim-
me, damit sie mich iiber den Larm im Obdachlosenheim ver-
stehen konnte. »Sie hatte einen Unfall. Ich bin auf dem Weg
zum Krankenhaus. Sie wird noch operiert. Man hat mir ver-
sprochen, dass sie in den besten Hinden ist. Alles wird gut.
Laura ist eine Kdmpferin. Alles wird gut, aber du musst sofort
herkommen.«

Linda

Ich glaube nicht, dass ich jemals in meinem Leben eine solche
Angst hatte wie in dem Augenblick, als ich Toms Anruf erhielt.
Er war immer die Ruhe selbst, egal was passierte. Ich erinnere
mich noch an eine Situation, als er und ich mit den Middchen
unterwegs waren und sahen, wie eine Frau angefahren wur-
de. Uberall war Blut. Sie hitten Tom erleben sollen, er war so
souverdn und gefasst, kiimmerte sich um die Verletzte und
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bat die Leute, einen Krankenwagen zu rufen. Die ganze Situa-
tion schien ihn nicht im Geringsten aus der Ruhe zu bringen,
als wire das alles nichts AuBergewdhnliches. Doch als er mich
anjenem Freitag anrief, konnte ich die Panik in seiner Stimme
horen, und das machte mir Angst. Sie untergrub all seine Ver-
sicherungen, all seine beruhigenden Worte, und ich rechnete
mit dem Schlimmsten.

Ich war so erschiittert, dass ich die Suppenschiissel, die ich
in der Hand hielt, fallen lie3; aber wenn ich ehrlich bin, kann
ich mich nicht mehr daran erinnern. Alles zwischen diesem
Moment und meiner Ankunft im Krankenhaus liegt wie in
einem undurchdringlichen Nebel. Ich weif3, dass jemand mich
zum Bahnhof in York gefahren haben muss und dass ich ir-
gendwie drei Stunden Zugfahrt iiberstanden habe. Ich weiS3,
dass ich immer wieder mit Tom telefoniert habe, um zu ho-
ren, ob es Neuigkeiten gab. Und ich weif3, dass ich irgendwie
vom Bahnhof einmal quer durch London zum Krankenhaus
gekommen sein muss. Aber das Einzige, woran ich mich wirk-
lich erinnere, ist der Anblick von Tom, wie er zusammenge-
sunken im Wartezimmer saf3, den Kopf in den Hinden vergra-
ben.

»Irgendwas Neues ?«

»Noch nicht.«

Er stand auf, und ich nahm ihn fest in meine Arme, hielt die
Augen geschlossen und zwang mich, ruhig zu bleiben. Es war
schwieriger, als ich gedacht hatte, und es dauerte eine Weile,
bisich ihn loslassen konnte. Er setzte sich wieder, und ich lie3
mich neben ihm auf einen Stuhl sinken.

»Das muss sicher was Gutes bedeuten, wenn wir noch nichts
gehort haben, oder?«, sagte ich. »Das heif3t, sie sind noch da-
mit beschiftigt, ihr zu helfen.«
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Ich spiirte, wie eine Trine tiber meine Wange lief, und wisch-
te sie hastig fort. Jetzt war nicht die Zeit zu weinen, das konnte
ich mir fiir spiter auftheben, wenn mein Schatz auB3er Gefahr
war.

Tom

Ich konnte mir genau vorstellen, was Linda in dem Moment
durchmachte. Wenn eines der Mddchen auf dem OP-Tisch ge-
legen hitte, wire ich vollig zusammengebrochen, selbst wenn
sie schon lange erwachsen wiren und eigene Familien hatten.
Deine Kinder werden immer deine Kinder bleiben, ganz egal,
wie alt sie sind oder ob sie langst ihr eigenes Leben fiihren,
und du wirst sie immer beschiitzen wollen. Ich musste stark
sein, fiir Linda, auch wenn ich mir ebenso grof3e Sorgen um
Laura machte wie sie. Sie sollte wissen, dass ich fiir sie da
war.
»Sie wird es schaffen¢, sagte ich. »Ich weiB3 es. Sie ist stark.«
»Und fit und jung und gesund, sagte Linda fast mecha-
nisch und trocknete sich die Augen. »Ich kann es einfach nicht
glauben. Ich habe diese schrecklichen, gefihrlichen Autobah-
nen immer gehasst. Die Leute fahren so egoistisch heutzuta-
ge, rasen und dringen sich gegenseitig ab. Es ist ein Wunder,
dass iiberhaupt noch jemand heil an seinem Ziel ankommt.«
»Die Polizei sagt, der Unfall war fast am Ende der M23. Ver-
mutlich war sie auf dem Riickweg nach Reigate. Sie hatte gar
nicht erwihnt, dass sie heute irgendwo hinwollte. Am Telefon
dachte ich fiir einen Moment, es wire eine andere Laura.«
Fiir einen winzigen Augenblick veridnderte sich Lindas Ge-
sichtsausdruck, so als ob ihr irgendein verstérender Gedanke
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durch den Kopf schoss. Vielleicht hatte sie auch nur fiir den
Bruchteil einer Sekunde dieselbe Hoffnung. Aber dann sah
ich ihre Trinen und erkannte, dass die furchtbare Tatsache
erst jetzt wirklich zu ihr durchgesickert war, dass ihre Toch-
ter aus einem vollig zerstdrten Auto herausgeschnitten wer-
den musste.

Ich legte den Arm um sie. »Sie wird es schaffen«, versprach
ich. »Sie haben gesagt, sie ist in den besten Hinden.«

Linda

Ich war Tom so dankbar fiir seinen Zuspruch. Er war immer
ein wundervoller Schwiegersohn gewesen, und es gab so vie-
les, was ich ihm sagen wollte, Dinge iiber die Vergangenheit
und die Zukunft, Dinge, die ich ihm erzihlen und erkldren
musste. Aber in meiner Not fand ich nicht die richtigen Worte,
und als ich mich wieder gefasst hatte, war es zu spat. Die Tiir
zum Wartezimmer schwang auf, und ein grauhaariger Mann
in hellblauer OP-Kleidung trat auf uns zu. Ohne Zweifel war er
der Chirurg, der Laura operiert hatte. Sein Gesichtsausdruck
war vollkommen neutral und verriet nichts tiber das Schicksal
meines Midchens.

»Mr Hope?«

Tom nickte. »Und das ist Linda Wood, Lauras Mutter.«

»Ich bin Steve Evans, der Chef des Teams, das Laura heute
Nachmittag operiert hat. Wir haben alles getan, was in unserer
Macht stand, um sie zu retten, aber es hat nicht gereicht. Es tut
mir sehr leid. Ich weiB3, es sind nur Worte, aber ich bedauere
ihren Verlust zutiefst.«

Die Zeit verlangsamte sich. Die Gerdusche um mich herum
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klangen verzerrt. Ich fithlte mich, als wiirde ich ertrinken, als
hitte ich vergessen, wie man atmet, und ich bin mir sicher, ich
ware in diesem Zustand versunken, wenn mir nicht bewusst
gewesen wire, was Tom gerade durchmachte.

Bis zu diesem Moment hatte ich nie dariiber nachgedacht,
dass es tatsichlich eine Hierarchie der Trauer geben konnte.
Man weiB} instinktiv, dass die Starken sich um die Schwiche-
ren kiilmmern miissen, nicht wahr? Aber was ist, wenn beide
stark sind? Oder beide schwach? Was ist, wenn Stirke und
Schwiche schwanken wie Ebbe und Flut? Was ist, wenn man
die Mutter ist, die gerade ihre Tochter verloren hat? Was ist,
wenn man der Mann ist, der gerade die Mutter seiner Kinder
verloren hat, die Frau, die er liebt? Ich kann nicht fiir andere
sprechen. Aber ich wusste instinktiv, dass ich mich um Tom
kiimmern musste. Es brach mir das Herz, sein Schluchzen zu
horen und all die Laute, die aus ihm herausbrachen. Wie ein
wildes Tier in einer Falle. Jede Mutter wiirde ihre Trauer bei-
seiteschieben, um ihr eigen Fleisch und Blut zu trésten, und
auch wenn ich nicht Toms biologische Mutter war, so spielte
Biologie in diesem Moment keine Rolle.

Die Krankenschwestern fithrten Tom und mich in einen Kklei-
nen Raum, und ich versuchte ihn dazu zu bringen, sich auf das
Bett zu legen, aber er sa3 nur da, die Knie an die Brust gezogen
und die Hinde iiber dem Kopf, als wollte er sich vor einem un-
sichtbaren Angriff schiitzen.

Ich hatte noch nie zuvor einen Menschen gesehen, der so
zerstort war wie Tom in diesem Moment. Er schien sich tief
in sich selbst vergraben zu haben. Alle Versuche, ihn zu tros-
ten, waren vergeblich. Wo auch immer er war, an welchen dunk-
len Ort sein Schmerz ihn gefiihrt hatte, er war verloren und
allein, unfihig, wieder in die Wirklichkeit zuriickzukehren.
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Ich wei} nicht mehr, wie lange wir in diesem fensterlosen
Raum safen. Die Zeit schien jegliche Bedeutung verloren zu
haben. Es kann eine halbe Stunde gewesen sein oder sehr viel
langer, ich erinnere mich nur noch daran, dass irgendwann
Toms Handy klingelte. Er reagierte nicht. Und das Klingeln
nahm kein Ende. Als mich dieser schreckliche Liarm schier
verriickt machte, grub ich in seiner Jacke nach dem Telefon.
Ich wollte es schon ausschalten, doch dann sah ich Evies Na-
men auf dem Display leuchten und nahm ab.

»Dad 7«

»Ich bin’s, mein Engel, Nanny.«

»Wo ist Dad ?«

»Hier bei mir, Liebling. Wir kommen bald nach Hause. Wo
bist du?«

»Ich bin schon zu Hause, mit Lolaund Tante Marina. Dad ist
nicht gekommen, um mich abzuholen. Und wo ist Mum? Ich
habe sie angerufen, aber sie geht nicht ran.«

»Wir erkliren euch alles, sobald wir zu Hause sind.«

»Aber ich will wissen, wo Mum ist.«

»Es dauert nicht mehr lange, wir kommen bald, verspro-
chen.«

Ich konnte es ihr unmdglich am Telefon sagen. Ich hitte es
nichtertragen, nicht da zu sein, um sie in den Arm zu nehmen
und zu trosten. »Evie, mein Schatz, hast du mich lieb?«

»Ja, Klar.«

»Vertraust du mir?«

»Ja.«

»Gut. Dann vertrau mir, wenn ich sage, dass wir gleich nach
Hause kommen.«

Ich legte das Handy weg, und es kostete mich einige Miihe,
bis ich Tom endlich dazu bewegen konnte, mich anzusehen.
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Die Midchen hatten ihre Mutter verloren. Sie durften jetzt
nicht auch noch ihren Vater verlieren.

»Tomg¢, begann ich. »Ich weil3, dass es entsetzlich wehtut,
aber du darfst dem jetzt nicht nachgeben. Evie und Lola brau-
chen dich. Du musst stark sein, Tom. Fiir sie und fiir Laura.«

»Ich weif3«, sagte er. »Aber ich kann nicht, Linda. Ich kann
einfach nicht.«





